Republika e Kosovés
Republika Kosovo - Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

Ligji Nr. 04/L-215

PER SHTETESINE E KOSOVES

Kuvendi i Republikés sé Kosovés,
Né bazé té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,

Miraton:

LIGJ PER SHTETESINE E KOSOVES

KREU |
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Fushéveprimi i ligjit
Me kété ligj pércaktohen ményrat e fitimit, humbjes dhe rifitimit té shtetésisé sé Republikés

sé Kosovés dhe rregullohen c¢éshtje té tjera té ndérlidhura me shtetésiné e Republikés sé
Kosoves.

Neni 2
Pérkufizimet
1. Shprehjet e pérdorura né kété ligj kané kété kuptim:

1.1.  Shtetési - njé lidhje té ngushté juridike midis shtetit t¢ Republikés sé Kosovés
dhe njé personi nga e cila rezultojné té drejta dhe detyrime té ndérsjella;

1.2. Organ kompetent - Ministria e Punéve té Brendshme;



1.3. Shtetas i huaj dhe person i huaj - ¢do person i cili nuk éshté shtetas i
Republikés sé Kosovés;

1.4. Person- personi fizik;

1.5. Natyralizim - fitimin e shtetésisé sé Republikés sé Kosovés né bazé té kérkesés
sé personit té huaj sipas dispozitave té nénparagrafit 1.3. té kétij neni;

1.6. FEmiIjé - personi i moshés sé mitur, nén moshén tetémbédhjeté (18) vjecare;

1.7. Rifitim - . personi i cili e ka humbur shtetésiné e Republikés sé Kosovés me lirim
dhe i cili i ka pérmbushur Kkriteret pér rifitim té shtetésisg;

1.8. Pjesétar i diasporés - ¢cdo person gé e ka géndrimin e ligjshém jashté Republikés
sé Kosovés i cili déshmon se ka lindur né Republikén e Kosovés, pjesétar i diasporés
konsiderohet edhe secili person i cili éshté pasardhés brenda njé gjenerate i personit
qé ka lindur né Republikén e Kosovés.

1.9. Personi pa shtetési - personi i cili nuk konsiderohet shtetas i asnjé shteti né
kuadér té fushéveprimit té ligjeve té tij;

1.10. Personi me status refugjati — ashtu si¢ &shté pércaktuar né Ligjin pér Azil;
1.11. Anétaré té familjes — ka kuptimin ashtu si¢ éshté pércaktuar né Ligjin pér Azil.
Neni 3
Shtetésia e shuméfishté

1. Shtetasi i Republikés sé Kosovés mund té jeté edhe shtetas i njé ose mé shumé shteteve té
tjera.

2. Fitimi dhe mbajtja e shtetésisé tjetér nuk rezulton né humbjen e shtetésisé sé Republikés sé
Kosoves.
Neni 4

Mbrojtja e shtetésisé

Shtetasit té Republikés sé Kosovés nuk mund t’i higet shtetésia e Republikés sé Kosovés
pérvec né ményrén dhe nén kushtet e pércaktuara me kété ligj.



KREU 11
FITIMI | SHTETESISE

Neni 5
Ményrat e fitimit té shtetésisé
1. Shtetésia e Republikés sé Kosovés fitohet:
1.1. me lindje;
1.2. me adoptim;
1.3. me natyralizim;
1.4. né bazé té marréveshjes ndérkombétare;
1.5. né bazé té neneve 31 dhe 32 té kétij ligji.
Neni 6
Fitimi i shtetésisé me lindje né bazé té origjinés

1. Fémija lind shtetas i Republikés sé Kosovés nése né kohén e lindjes sé fémijés té dy
prindérit jané shtetas té Republikés sé Kosovés.

2. Nése né kohén e lindjes sé fémijés vetém njéri prind e ka shtetésiné e Republikés sé
Kosovés, fémija e fiton shtetésiné e Republikés sé Kosovés me lindje né rastet vijuese:

2.1. fémija éshté i lindur né territorin e Republikés sé Kosovés;

2.2. fémija éshté i lindur jashté territorit t&¢ Republikés sé Kosovés dhe prindi tjetér
éshté me shtetési té panjohur ose pa shtetési;

2.3. fémija éshté i lindur jashté territorit té Republikés sé Kosovés dhe prindi tjetér ka
shtetési tjetér, por té dy prindérit pajtohen me shkrim gé fémija té fitojé shtetésiné e
Republikés sé Kosovés. E drejta nga kjo dispozité duhet té ushtrohet para moshés
katérmbédhjeté vjecare té& fémijés. Né mungesé té pélgimit té prindérve fémija do té
fitojé shtetésiné e Republikés sé Kosovés nése si pasoj mbetet pa shtetési.

Neni 7
Fitimi i shtetésisé me lindje né territorin e Republikés sé Kosovés

1. Fémija i lindur ose i gjetur né territorin e Republikés sé Kosovés prindérit, e té cilit jané té
panjohur ose pa shtetési e fiton shtetésiné e Republikés sé Kosovés me rastin e lindjes,
pérkatésisht gjetjes.



2. Né rast se té paktén njé prind i fémijés té pércaktuar né paragrafin 1. e Kkétij neni
identifikohet para se fémija té keté mbushur moshén shtaté (7) vjecare dhe prindi né fjalé nuk
éshté shtetas i Republikés sé Kosovés, me kérkesé té prindit fémija e humb shtetésiné e
Republikés sé Kosovés, me kusht gé¢ me humbjen e shtetésisé sé Republikés sé Kosovés
fémija té mos mbetet pa shtetési.

3. Fémija i lindur brenda territorit t¢ Republikés sé Kosovés prindérit e té cilit kané shtetési
tjetér por té cilét kané leje géndrimi té pérhershém né Republikén e Kosovés do té fitojé
shtetésiné e Republikés sé Kosovés me pélgimin e té dy prindérve.

4. Pérjashtimisht nga paragrafi 3. i kétij neni fémija i lindur né territorin e Republikés sé
Kosovés do té fitojé shtetésiné e Republikés sé Kosovés nése si pasoj mbetet pa shtetési.

Neni 8
Fitimi i shtetésisé me adoptim

Né rast té adoptimit té fémijés nga prindérit té cilét jané shtetas té Republikés sé Kosovés,
apo njéri prind éshté shtetas i Republikés sé Kosovés fémija gézon té drejtat e fémijés natyral.

Neni 9
Dispozitat e pérgjithshme pér natyralizimin e personave té huaj

1. Personi i huaj e fiton shtetésiné e Republikés sé Kosovés me natyralizim nése plotéson
kushtet e pércaktuara né nenin 10, 11, 12, 13, 15, 16 dhe 17 té kétij ligji.

2. Natyralizimi béhet i plotfugishém kur personit té natyralizuar i dorézohet vendimi i
plotfugishém pér fitimin e shtetésisé sé Republikés sé Kosovés i léshuar nga organi
kompetent.

3. Pavarésisht prej plotésimit té kushteve té pércaktuara né nenet 10, 11, 12, 13, 15, 16 ose
17 té Kkétij ligji, askush nuk mund té fitojé shtetésiné e Republikés sé Kosovés, nése éshté i
dénuar pér vepér penale brenda ose jashté Republikés sé Kosovés ose nése dhénia e
shtetésisé éshté né kundérshtim me interesat e Republikés sé Kosovés, né veganti me ato té
sigurisé sé brendshme dhe té jashtme ose té marrédhénieve ndérkombétare té Republikés sé
Kosoveés.

4. Dénimi pér vepér penale né kuptimin e paragrafit 3. té kétij neni nuk pérfshin:

4.1. Dénimin pér vepér penale me gjobé ose deri né gjashté (6) muaj hegje lirie, nése
gjykata ka shqgiptuar dénimin me kusht;

4.2. Dénimin pér vepér penale té shgiptuar nga njé gjykaté e huaj nése vepra né fjalé nuk
konsiderohet vepér penale né Republikén e Kosovés ose nése dénimi éshté shqgiptuar né
bazé té njé procedure e cila nuk éshté konform standardeve evropiane té sé drejtés
penale, vecanérisht me Konventén Evropiane pér té Drejtat e Njeriut dhe Lirité
Themelore; dhe

4.3. Dénimin pér vepér penale té shlyer né ményré legjitime nga evidenca e té dénuarve.



5. Organi kompetent e pezullon procedurén e natyralizimit nése kundér personit i cili ka
paraqitur kérkesé pér natyralizim jané duke u béré hetime pér vepér penale ose éshté duke u
zhvilluar proceduré gjyqgésore pér vepér penale, brenda dhe jashté territorit té Republikés sé
Kosoves.

6. Procedura pezullohet deri né pérfundimin e hetimeve, pérkatésisht té procedurés
gjyqésore.

Neni 10
Natyralizimi i personave té huaj

1. Personi i huaj e fiton shtetésiné e Republikés sé Kosovés me kérkesé té tij nése né ditén e
paragitjes sé kérkesés plotéson kushtet vijuese:

1.1. &shté i moshés madhore;

1.2. nése ka géndruar pa ndérpreré pér pesé (5) vjet né Republikén e Kosovés pas marrjes
sé leje géndrimit té pérhershém;

1.3. deklarohet dhe me sjelljen e tij gjaté géndrimit né Republikén e Kosovés ka déshmuar
se pranon rendin kushtetues dhe juridik t& Republikés sé Kosovés dhe se éshté i integruar
néshogériné kosovare pérmes lidhjeve sociale, kulturore, shkencore, ekonomike ose
profesionale. Kriteret do té pércaktohen me akte nénligjore té nxjerra nga Ministria e
Punéve té Brendshme;

1.4. posedon mjete materiale té mjaftueshme pér té siguruar jetesén e vet dhe té personave
pér mbajtjen e té ciléve éshté pérgjegjés pa shfrytézuar skemat e asistencés sociale;

1.5. i ka pérmbushur té gjitha detyrimet financiare ndaj shtetit; dhe

1.6. ai/ ajo déshmon njohuri elementare né njérén prej gjuhéve zyrtare né shkrim dhe
lexim té Republikés sé Kosovés, kulturén dhe rregullimin shogéror;

2. Qéndrimi né Republikén e Kosovés pa ndérpreré, sipas paragrafit 1, nénparagrafi 1.2. té
kétij neni, edhe nése personi géndron jashté Republikés sé Kosovés pér periudha jo mé té
gjata se dhjeté (10) muaj. Pér periudha mé té gjata se dhjeté (10) muaj nevojitet leja e organit
kompetent.

3. Personi i huaj i moshés madhore mund té fitojé shtetésiné e Republikés sé Kosovés né bazé
té kérkesés sé tij edhe nése nuk i plotéson kushtet e pércaktuara né paragrafin 1. te kétij neni
nése kjo éshté né interes té vecanté ekonomik, social, kulturor, sportiv, shkencor, politik apo
profesional té Republikés sé Kosovés. Fitimi i shtetésisé sé Republikés sé Kosovés sipas kétij
neni béhet me dekret té Presidentit t€ Republikés sé Kosovés.



Neni 11
Natyralizimi i bashkéshortit

e Republikés sé Kosovés né bazé té kérkesés, nése né ditén e paragitjes sé kérkesés plotéson
kushtet vijuese:

1.1. té paktén tre (3) vite ka lidhje martesore me shtetasin e Republikés sé Kosovés;

1.2. éshté duke jetuar rregullisht né Republikén e Kosovés pér té paktén njé (1) vit
dhe posedon leje géndrim té pérkohshém té Iéshuar nga organi kompetent.

1.3. dispozitat nga nénparagrafét 1.1, 1.3 ,1.4 dhe 1.6 té paragrafit 1. t€ nenit 10 té
kétij ligji vlejné po ashtu edhe pér natyralizimin e bashkéshortit.

1.4. personi i huaj i cili éshté bashkéshort i shtetasit té Republikés sé Kosovés nuk do
ta fitojé shtetésiné e Republikés sé Kosovés nése martesa ka ndodhur né kundérshtim
me Ligjin mbi Familjen

Nen 12
Natyralizimi i bashkéshortit té personit té natyralizuar

1. Bashkéshorti i personit té natyralizuar e fiton shtetésiné e Republikés sé Kosovés nése né
ditén e paraqitjes sé kérkesés sé tij i plotéson kushtet vijuese:

1.1. nése té paktén ka tre (3) vite lidhje martesore, pas natyralizimit té bashkéshortit té
natyralizuar;

1.2. éshté duke jetuar rregullisht né Republikén e Kosovés pér té paktén dy (2) vite
dhe posedon leje té géndrimi té pérkohshém té Iéshuar nga organi kompetent

1.3. dispozitat nga nénparagrafét 1.1., 1.3.,1.4. dhe 1.6. té paragrafit 1. t& nenit 10 té
kétij ligji vlejné po ashtu edhe pér natyralizimin e bashkéshortit té personit té
natyralizuar.

Republikés sé Kosovés nése martesa ka ndodhur né kundérshtim me Ligjin mbi Familjen.

Neni 13
Natyralizimi i fémijés sé mitur té personit té natyralizuar

1. Fémija i mitur i personit i cili ka paraqgitur kérkesén pér natyralizim e fiton shtetésiné e
Republikés sé Kosovés kur prindi i tij e fiton shtetésiné e Republikés sé Kosovés edhe nése
fémija nuk i plotéson kushtet e pércaktuara né paragrafin 1. té nenit 10 té kétij ligji. Kérkesa
pér natyralizimin e fémijés sé mitur i bashkéngjitet kérkesés pér natyralizim té parashtruar
nga prindi.



2. Pér fémijét mbi moshén katérmbédhjeté (14) vjecare deri né moshén tetémbédhjeté (18)
vjecare, pélgimi paraprak i tij pér té fituar shtetésiné e Kosovés éshté i domosdoshém.

3. Paragrafi 1. i kétij neni vlen edhe pér personat e mitur té adoptuar.

Neni 14
Lehtésimi i marrjes sé shtetésisé pér refugjatét dhe personat pa shtetési

Organi kompetent duhet sa mé shumé té jeté e mundur té lehtésojé natyralizimin e refugjatit
dhe personit pa shtetési. Né vecanti do té béjé pérpjekje té€ pérshpejtojé procedurat e
natyralizimit dhe t€ zvogélojé sa mé shumé té jeté e mundur detyrimet dhe shpenzimet e
procedurave té tilla.

Neni 15
Natyralizimi i personave me status refugjati ose personave pa shtetési

1. Personi me status refugjati ose personi pa shtetési mund ta fitojé shtetésiné e Republikés
Kosovés me natyralizim nése ai/ajo géndron né territorin e Republikés sé Kosovés pesé (5)
vite nga dita e marrjes sé statusit té refugjatit ose té personit pa shtetési.

2. Té drejtén e fitimit té shtetésisé sipas paragrafit 1. té kétij neni e kané edhe anétarét e
familjes. Pér fémijét mbi moshén katérmbédhjeté (14) vjecare deri né moshén tetémbédhjeté
(18) vjecare, pélgimi paraprak i tij pér té fituar shtetésiné e Kosovés éshté i domosdoshém.

3. Dispozitat nga nénparagrafét 1.1., 1.3. dhe 1.6. té paragrafit 1. té nenit 10 té Kkétij ligji
vlejné po ashtu edhe pér fitimin e shtetésisé sé personit pa shtetési ose personit refugjat,
pérjashtimisht fémijéve nga paragrafi 2. i kétij neni

4. Procedurat dhe kriteret pér lehtésimin e fitimit té shtetésisé sé Republikés sé Kosovés né
bazé té kétij neni, caktohen me akt nénligjor té nxjerré nga MPB-ja;

Neni 16
Natyralizimi i pjesétarit té diasporés té Republikés sé Kosovés

1. Pjesétari i diasporés i Republikés sé Kosovés e fiton shtetésiné e Republikés sé Kosovés né
bazé té kérkesés sé tij edhe nése nuk i plotéson kushtet e pércaktuara né nénparagrafét nga
paragrafi 1. i nenit 10 té kétij ligji.

2. Pjesétar i diasporés i Republikés sé Kosovés konsiderohet ¢cdo person i cili e ka géndrimin
e ligjshém dhe té rregullt jashté Republikés sé Kosovés por i cili déshmon se ka lindur né
Republikén e Kosovés dhe se ka lidhje té ngushta familjare dhe ekonomike né Republikén e
Kosovés.

3. Pjesétar i diasporés i Republikés sé Kosovés konsiderohet edhe secili person i cili éshté
pasardhés brenda njé gjenerate i personit t€ pérmendur né paragrafin 2. té kétij neni dhe i
cili déshmon se mban lidhje familjare né Republikén e Kosovés.



4. Kriteret pér pércaktimin e lidhjes sé ngushté familjare dhe ekonomike sipas paragraféve 2.
dhe 3. té kétij neni caktohen nga organi kompetent me akt nénligjor.

Neni 17
Natyralizimi i personit gé e ka humbur shtetésiné e Republikén e Kosovés
1. Personi i cili e ka humbur shtetésiné e Republikés sé Kosovés me lirim nga shtetésia mund
té rifitoj shtetésiné e Republikés sé& Kosovés me kérkesé té tij nése i plotéson kushtet e
pércaktuara nga nénparagrafét 1.3, 1.4 dhe 1.5 té paragrafit 1. té nenit 10 té kétij ligji.
2. Té drejtén e rifitimit té shtetésisé sé Kosovés e kané edhe fémijét e personit nga paragrafi
1. i Kétij neni. Pér fémijét mbi moshén katérmbédhjeté (14) vjecare deri né moshén

tetémbédhjeté (18) vjecare, pélgimi paraprak i tij pér té rifituar shtetésiné e Kosovés éshté i
domosdoshém.

Neni 18
Revokimi i vendimit pér natyralizim

1. Organi kompetent e revokon vendimin pér natyralizim nése konstaton se vendimi éshté
nxjerré né bazé té deklaratés sé rrejshme ose té fakteve té fshehura.

2. Né rastin e natyralizimit sipas nenit 13 té kétij ligji, revokimi i vendimit pér natyralizimin e

prindit ka pér pasojé edhe revokimin e vendimit pér natyralizimin e fémijés sé mitur pérveg
nése si pasojé fémija mbetet pa shtetési.

KREU Il
HUMBJA E SHTETESISE

Neni 19
Ményrat e humbjes sé shtetésisé
1. Shtetésia e Republikés sé Kosovés humbet:

1.1. me lirim nga shtetésia;
1.2. me privim té shtetésisé;
1.3. né bazé té marréveshjeve ndérkombétare.

Neni 20

Lirimi nga shtetésia

1. Shtetasi i Republikés sé Kosovés e humb shtetésiné e Republikés sé Kosovés me lirim né
bazé té kérkesés sé tij nése i plotéson kushtet vijuese:



1.1. posedon shtetésiné e njé shteti tjetér ose posedon garancionin e léshuar nga
organi kompetent i shtetit tjetér se do té fitojé shtetésiné e shtetit né fjalé;

1.2. i ka pérmbushur té gjitha detyrimet financiare ndaj shtetit dhe ndaj personave pér
ushgimin dhe mbajtjen e té ciléve éshté pérgjegjés sipas ligjit;

1.3. kundér tij nuk jané duke u zhvilluar hetime ose procedura gjyqésore pér vepér
penale dhe nuk é&shté duke vuajtur dénimin;

2. Kérkesa pér lirim nga shtetésia refuzohet nése shtetasi gé kérkon lirimin nga shtetésia éshté
népunés civil, gjykatés, prokuror publik, pjesétar i shérbimit policor ose pjesétar i Forcés sé
Sigurisé sé Republikés sé Kosovés.

3. Kérkesa mund té refuzohet nése lirimi nga shtetésia éshté né kundérshtim me interesat e
Republikés sé Kosovés, né vecanti me ato té sigurisé sé brendshme dhe té jashtme ose té
marrédhénieve ndérkombétare té Republikés sé Kosovés.

4. Humbja e shtetésisé sé Republikés sé Kosovés me lirim béhet e plotfugishme né ditén kur
organi kompetent ia dorézon personit gé ka kérkuar lirimin nga shtetésia vendimin e
plotfugishém pér humbjen e shtetésisé.

Neni 21
Lirimi nga shtetésia i personave té mitur

1. Fémija nén moshén katérmbédhjeté (14) vjecare e humb shtetésiné e Republikés sé
Kosovés me lirim nése kjo kérkohet nga njéri prind i cili e ka humbur shtetésiné e Republikés
sé Kosovés me pélgimin e prindit tjetér, me kusht gé fémija té posedojé shtetésiné e njé
shteti tjetér ose posedon garancionin e léshuar nga organi kompetent i shtetit tjetér se do té
fitojé shtetésiné e shtetit né fjalé;

2. Paragrafi 1. i kétij neni vlen edhe pér personat e mitur té adoptuar.
Neni 22
Revokimi i vendimit pér lirim nga shtetésia

1. Organi kompetent e revokon vendimin pér humbjen e shtetésisé me lirim nése konstaton se
vendimi éshté nxjerré né bazeé té deklaratés sé rrejshme ose té fakteve té fshehura.

2. Nése premtimi pér dhénien e shtetésisé nga shteti tjetér nuk éshté realizuar brenda njé (1)
viti.
Neni 23

Garancioni

1. Me kérkesé té shtetasit i cili kérkon lirimin nga shtetésia, organi kompetent ia léshon
shtetasit né fjalé, njé garancion me té cilin garantohet se shtetasi i plotéson té gjitha kushtet
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pér lirim nga shtetésia té pércaktuara né nenin 20, paragrafi 1, nénparagrafi 1.2 dhe 1.3 dhe
se do té miratohet kérkesa pér lirim nga shtetésia nése shtetasi né fjalé paraget déshmi pér
fitimin e shtetésisé sé njé shteti tjetér, pérkatésisht paraget garancionin e léshuar nga organi
kompetent i shtetit tjetér se do té fitojé shtetésiné e kétij shteti nése lirohet nga shtetésia e
Republikés sé Kosovés.

2. Garancioni vlen pér njé periudhé dy (2) vjecare qé nga dita kur i éshté dorézuar shtetasit.
Dispozitat pér revokim té pércaktuara né nenin 22 té kétij ligji zbatohen pérshtatshmérisht pér
revokimin e garancionit.

Neni 24
Humbja e shtetésisé me privim

1. Pavarésisht té drejtés sé personave pér shtetési té Republikés sé Kosovés sipas kreut V té
kétij ligji, organi kompetent mund té privojé shtetasin e Republikés sé Kosovés nga shtetésia
e Republikés sé Kosovés, nése shtetasi posedon shtetési tjetér dhe nése merret me veprimtari,
té cilat rrezikojné siguriné kombétare t& Republikés sé Kosovés.

2. Veprimtarité, me té cilat cenohet réndé siguria kombétare e Republikés sé Kosovés
konsiderohen né vecanti veprimtarité vijuese:

2.1. kur shtetasi géllimisht i éshté bashkuar njé organizate e cila ka pér géllim
rrénimin ose démtimin e rendit Kushtetues té Republikés sé Kosovés, ose

2.2. shtetasi ndérmerr veprime té cilat kané pér géllim rrénimin ose démtimin e rendit
kushtetues té Republikés sé Kosovés; ose

2.3. shtetasi éshté anétar i shérbimit té inteligjencés ose i forcave policore té njé shteti
tjetér dhe pér kété nuk ka marré pélgimin nga organi kompetent ose nuk éshté i lejuar
me marréveshje ndérkombétare.

3. Vendimi pér privimin nga shtetésia e Republikés sé Kosovés mund té léshohet edhe pa
pjesémarrjen e personit né fjalé né proceduré.

4. Vendimi pér humbjen e shtetésisé me privim béhet i plotfugishém kur vendimi i dorézohet
personit né fjalé. Né rastet kur vendimi nuk mund té dorézohet pér arsye se organi kompetent
nuk mund té identifikojé vendndodhjen e personit, vendimi pér humbjen e shtetésisé me
privim béhet i plotfugishém né ditén e publikimit né Gazetén Zyrtare té Republikés sé
Kosoves.

5. Kundér vendimit pér privim mund té iniciohet konflikt administrativ né gjykatén
kompetente sipas Ligjit pér Konflikt Administrativ
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KREU IV
AFATET PER SHQYRTIMIN E KERKESAVE DHE ANKESAVE

Neni 25
Afatet pér shqyrtimin e kérkesave dhe ankesave
1. Afatet pér shqyrtimin e kérkesave/ankesave nga dita e parashtrimit jané si né vijim:

1.1. Afati i shqyrtimit t& kérkesave pér humbje té shtetésisé me lirim éshté brenda
néntédhjeté (90) ditésh;

1.2. Afati pér shqyrtimin e kérkesave pér fitimin dhe rifitimin e shtetésisé éshté
brenda njéqind e tetédhjeté (180) ditésh;

1.3. Afati pér shqyrtimin e ankesave éshté brenda néntédhjeté (90) ditésh.

Neni 26
Parashtrimi i kérkesave

1. Kérkesat e pércaktuara né kété ligj i parashtrohen organit kompetent.

2. Kérkesat mund té parashtrohen edhe prané administratés komunale né territorin e sé cilés
parashtruesi e ka vendbanimin. Né kété rast, administrata komunale ka pér detyré t’ia
pércjellé organit kompetent kérkesén e parashtruar.

3. Né rast se parashtruesi e ka vendbanimin jashté Republikés sé Kosovés, kérkesa mund t’i
parashtrohet pérfagésisé mé té afért diplomatike, pérkatésisht konsullore t€ Republikés sé
Kosovés né regjion. Pérfagésia diplomatike, pérkatésisht konsullore ka pér detyré t’ia
pércjellé organit kompetent kérkesén e parashtruar.

Neni 27
Regjistri i shtetasve
1. Organi kompetent themelon dhe mban regjistrin e shtetasve té Republikés sé Kosovés.
2. Né regjistrin e shtetasve regjistrohen té gjithé shtetasit e Republikés sé Kosovés dhe
ményra e fitimit té shtetésisé si dhe té gjithé shtetasit té cilét e kané humbur dhe rifituar
shtetésiné e Republikés sé Kosovés pérfshiré kétu edhe ményrén dhe arsyet pér humbjen e

shtetésisé.

3. Hollésité lidhur me mbajtjen e regjistrit té shtetésisé dhe pérfshirjen e té€ dhénave té tjera né
regjistér pércaktohen me akt nénligjor nga organi kompetent.

4. Té dhénat personale té regjistruara né regjistrin e shtetasve mbahen, pérdoren dhe
procedohen konform dispozitave té Ligjit pér Mbrojtjen e té Dhénave.
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5. Shénimi apo mungesa e emrit né regjistér nuk éshté déshmi e shtetésisé (shih nenin 29 té
kétij ligji) apo mungesés sé shtetésiseé.

Neni 28
Bashképunimi ndérkombétar

1. Organi kompetent mund t’ia pércjellé njé shteti tjetér statusin e shtetésisé té njé shtetasi té
Republikés sé Kosovés té regjistruar né regjistrin e shtetasve nése plotésohen kushtet vijuese:

1.1. té dhénat kérkohen nga organi i shtetit tjetér gqé éshté kompetent pér puné té
shtetésisé dhe té dhénat i pércillen vetém kétij organi;

1.2. organi kompetent i shtetit tjetér kérkon statusin e shtetésisé té shtetasit té
Republikés sé Kosovés pér géllime pérkitazi me rregullimin e shtetésisé, pér ndonjé
céshtje tjetér ku vénia né dispozicion e té dhénave éshté pa dyshim né favor té
personit me té dhénat e té cilit kérkohen dhe

1.3. shteti, organi i té cilit kérkon statusin e shtetésisé dhe shtetet ku pérdoren kéto té
dhéna, garanton mbrojtjen e statusit té shtetésisé edhe pér shtetasit e huaj.
Neni 29
Déshmia e shtetésisé
Shtetésia e Republikés sé Kosovés déshmohet me certifikatén e lindjes, ekstraktin e lindjes,
certifikatén e shtetésisé, letérnjoftimin ose me pasaportén e Republikés sé Kosovés.
Neni 30
Taksat administrative

1. Taksa administrative caktohet me vendim nga ministri.

2. Né pércaktimin e taksave administrative pér kategoriné e personave me status refugjati apo
personat pa shtetési té merret né konsideraté neni 14 i kétij ligji.

3. Qeveria e Republikés s& Kosovés mund té pércaktojé me akt nénligjor kategorité e

personave té cilét pér arsye sociale ose ekonomike lirohen nga detyrimi pér pagesén e taksés
administrative.
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KREU V
DISPOZITAT KALIMTARE

Neni 31
Statusi i banoréve té pérhershém té Republikés sé Kosovés

1. Cdo person i cili éshté i regjistruar si banor i pérhershém i Republikés sé Kosovés konform
Rregullores s&¢ UNMIK-ut nr. 2000/13 pér Regjistrin Qendror Civil konsiderohet shtetas i
Republikés sé Kosovés dhe regjistrohet si i tillé né regjistrin e shtetasve.

2. Organi kompetent mund té verifikoj ligjshmériné e regjistrimit t& njé personi si banor i
pérhershém i Republikés sé Kosovés. Né rast té konstatimit se personi nuk i ka plotésuar
kushtet ligjore pér regjistrim si banor i Republikés sé Kosovés, personi né fjalé e humb
cilésiné e shtetasit té€ Republikés sé Kosovés dhe do té fshihet nga regjistri i shtetasve.

3. Humbja e shtetésisé sé Republikés sé Kosovés sipas paragrafit 2. t€ kétij neni nuk e
pengon personin né fjalé té fitojé shtetésiné e Republikés sé Kosovés sipas origjinés,
adoptimit, lindjes né territorin e Republikés sé Kosovés ose me natyralizim konform
dispozitave té kétij ligji.

Neni 32
Regjistrimi dhe pércaktimi i shtetésisé

1. Té gjithé personat té cilét mé 1 janar 1998 kané gené shtetas té Republikés Federative té
Jugosllavisé dhe gqé me kété daté e kané pasur banimin e pérhershém né Republikén e
Kosovés konsiderohen shtetas té Republikés sé Kosovés dhe regjistrohen si té tillé né
regjistrin e shtetasve pa marré parasysh vendbanimin ose shtetésiné gé posedojné aktualisht.

2. Dispozitat e paragrafit 1. t& kétij neni vlejné edhe pér pasardhésit e drejtpérdrejté té
personave té pércaktuar né até paragraf.

3. Regjistrimi i personave té pércaktuar né paragrafin 1. dhe 2. té kétij neni né regjistrin e
shtetasve béhet me kérkesé té personit gé plotéson kushtet e parapara né kété nen.

4. Organi kompetent pércakton me akt nénligjor kriteret né bazé té té cilave vértetohet
posedimi i shtetésisé sé Republikés Federative té Jugosllavisé dhe banimi i pérhershém né
Republikén e Kosovés mé datén 1 janar 1998.

5. Organi kompetent do t& pérdoré Kkriteret e parapara né Rregulloren e UNMIK-ut Nr.

2000/13 mbi Regjistrat Civil pér té pércaktuar vendbanimin né Republikén e Kosovés mé 1
janar 1998.

13



KREU VI
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 33
Aktet nénligjore

1. Aktet nénligjore té cilat jané né fugi do té zbatohen, me kusht gé té mos jené né
kundérshtim me kété ligj, deri né miratimin e akteve nénligjore pér zbatimin e kétij ligji.

2. Ministria e Punéve té Brendshme nxjerr aktet nénligjore té nevojshme pér zbatimin e kétij
ligji né afat prej gjashté (6) muajve nga momenti i hyrjes né fuqi té kétij ligji.

Neni 34
Shfuqizimi

1.Me hyrjen né fuqi té kétij ligji shfugizohet Ligji nr. 03/L-034 pér Shtetésiné e Kosoveés,
Ligji nr. 04/L-059 pér Ndryshimin dhe Plotésimin e Ligjit nr. 03/L-034 pér Shtetésiné e
Kosovés si dhe neni 18 i Ligjit nr. 04/L-115 pér Ndryshimin dhe Plotésimin e Ligjeve gé
kané té b&jné me Pérfundimin e Mbikéqyrjes Ndérkombétare t€ Pavarésisé sé Kosovés.

Neni 35
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare té Republikés
sé Kosoves.

Ligji nr. 04/L-215
31 korrik 2013

Kryetari i Kuvendit té Republikés sé Kosovés,

Jakup KRASNIQI
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